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ACUERDAN

Estrechar sus relaciones, aunar esfuerzos y establecer normas amplias
de actuacién que encaucen e incrementen, dentro de un marco prees-
tablecido, los contactos y colaboraciones de acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.—El objeto del presente Protocolo General versa sobre las
siguientes materias, en el Ambito del territorio de la Comunidad Auténoma
Valenciana:

1. Redes geodésicas de distinto orden.

2. Vuelos fotogramétricos.

3. Formacion del Mapa Topografico Nacional a escala 1/25.000 y
1/50.000.

4. Tratamiento de imagenes de satélites.
Formacion de ortofotos.
Distribucién comercial de cartografia.
Elaboracion de sistemas de informacion geografica.
Formacion del Nomenclator Geografico Nacional.

9. Sismologia e ingenieria sismica.

10. Cualquier otra actuaciéon en el ambito de las competencias que
legalmente tienen atribuidas ambos Institutos.

11. Actuaciones cartograficas de diversa indole que sean de mutuo
interés para ambas instituciones.

12. Elaboracion de ponencias y estudios para su presentacion en Con-
ferencias Internacionales.

13. Actuaciones de caracter formativo.

© N>

Segunda.—Este tipo de acciones se concretaran y ejecutaran con arreglo
a los correspondientes Acuerdos que oportunamente suscribirdn ambas
partes como en desarrollo del presente Protocolo General.

Tercera.—La financiacion, procedente de los créditos contenidos en los
presupuestos de ambos Institutos, se ejecutaran en la forma que exprese
cada Acuerdo.

Cuarta.—Con el fin de vigilar y controlar la ejecuciéon de este Protocolo
General, se crea un 6rgano mixto de composicion paritaria con dos repre-
sentantes por cada parte cuya presidencia cambiard anualmente a favor
de un representante de cada Instituto, comenzando por el representante
del Ministerio de Fomento.

Quinta.—El plazo de vigencia del presente Protocolo General es de cua-
tro anos a partir de su entrada en vigor que sera el de la firma del mismo.
Se entendera prorrogado por igual periodo si no es denunciado por alguna
de las partes en un plazo de seis meses antes de su extincién, en cuyo
caso las actuaciones pendientes seran finalizadas en los términos indicados
en el Acuerdo filial que las regule.

Y en prueba de conformidad, ambas partes suscriben el presente Pro-
tocolo General en el lugar y fecha arriba indicado, quedando dos ejemplares
en poder de cada una de las partes.

Excmo. Sr. Ministro de Fomento, don Francisco Alvarez-Cascos Fer-
nandez.

Muy Honorable Presidente de la Generalidad Valenciana, don Eduardo
Zaplana Hernandez-Soro.

MINISTERIO DE EDUCACION,
CULTURA Y DEPORTE

14715 RESOLUCION de 16 de julio de 2001, de la Secretaria de
Estado de Educacion y Universidades, por la que se amplia
el plazo de resolucion de la convocatoria de 26 de enero
de 2001, por la que se convocaron ayudas a tnversiones
destinadas a aquellas entidades sin dnimo de lucro, que
durante el anio 2001 vayan a acometer la construccion o
rehabilitacion de inmuebles para los que se haya previsto
su utilizacion como Colegio Mayor universitario.

Por Resolucién de 1 de junio de 2001 («Boletin Oficial del Estado»
de 8 de junio) de esta Secretaria de Estado, se amplié6 el plazo para resolver

la convocatoria de 26 de enero de 2001 («Boletin Oficial del Estado» de
9 de marzo) hasta el dia 10 del préximo mes de septiembre, a la vista
de la existencia de dificultades técnicas en el proceso de tramitacion y
evaluacion de las solicitudes recibidas. Persistiendo tales dificultades y
no siendo aun posible garantizar su solucién con anterioridad a la fecha
del 10 de septiembre, esta Secretaria de Estado ha tenido a bien adoptar
la siguiente Resolucion:

Se amplia el plazo para resolver la convocatoria de 26 de enero de
2001 («Boletin Oficial del Estado» de 9 de marzo) hasta el dia 2 de noviembre
(viernes) de 2001.

Contra la presente Resolucion que pone fin a la via administrativa,
podra interponerse recurso contencioso-administrativo ante la Audiencia
Nacional, en el plazo de dos meses a contar desde la fecha de publicacion
de la presente Resolucion.

Madrid, 16 de julio de 2001.—El Secretario de Estado, Julio Iglesias
de Ussel.

Ilmo. Sr. Director general de Universidades.

1471 6 CORRECCION de errores de la Orden de 15 de junio de
2001 por la que se convocan premios a materiales edu-
cativos curriculares en soporte electronico que puedan ser
utilizados y difundidos en Internet.

Por un error en la transcripcion a las hojas normalizadas de insercion,
el texto de la Orden ministerial de 15 de junio de 2001, por la que se
convocan premios a materiales educativos curriculares en soporte elec-
trénico que puedan ser utilizados y difundidos en Internet, ha aparecido
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 167, de 13 de julio
de 2001, con un importe erréneo en la pagina 25514. Por ello, seria nece-
sario realizar la rectificacién que a continuacién se indica:

Apartado tercero, primera linea del primer parrafo, en lugar de «Un
primer premio dotado con tres millones doscientas mil (3.200.000) pesetas»,
debe decir: «Un primer premio dotado con tres millones trescientas mil
(3.300.000) pesetas».

MINISTERIO DE TRABAJO
Y ASUNTOS SOCIALES

14717 RESOLUCION de 5 de julio de 2001 de la Secretaria General
Técnica, por la que se da publicidad al Convenio de cola-
boracion entre el Instituto de Migraciones y Servicios Socia-
les (IMSERSO), y la Comunidad Autonoma de La Rioja,
para el mantenimiento de la base de datos estatal de per-
sonas con minusvalia.

Suscrito el Convenio de colaboracién entre el Instituto de Migra-
ciones y Servicios Sociales (IMSERSO), la Comunidad Auténoma de
LaRioja, parael mantenimiento delabase de datos estatal de personas
con minusvalia, y en cumplimiento de lo dispuesto en el punto dos
del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun, procede la publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado» del citado Convenio, que figura como anexo de esta Reso-
lucién.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 5 de julio de 2001, El Secretario general técnico, Luis Mar-
tinez-Sicluna Sepulveda.
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ANEXO

En Madrid, a 23 de abril de 2001.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefior don Alberto Galerén de Miguel, Direc-
tor general del Instituto de Migraciones y Servicios Sociales, en virtud
de las competencias que le vienen atribuidas por la disposicién adicional
decimotercera de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comuin modificada por
la Ley 4/1999.

De otra parte, el ilustrisimo sefior don Felipe Ruiz y Fernandez de
Pinedo, como Consejero de Salud y Servicios Sociales, nombrado por Decre-
to 10/1999, de 19 de julio, «Boletin Oficial de La Rioja» nimero 88, de 19
de julio, en nombre y representacion de la Comunidad Auténoma de La
Rioja, de acuerdo con la autorizacion conferida por Acuerdo de Consejo
de Gobierno, publicado por Resolucién de la Secretaria General Técnica
de la Consejeria de Desarrollo Autonémico y Administraciones Publicas,
de 27 de enero de 2000.

EXPONEN

Que el Estado, de acuerdo con lo establecido en el articulo 149.1.17
de la Constitucion, tiene competencia exclusiva para establecer la legis-
lacion basica y el régimen econémico de la Seguridad Social, y que la
Comunidad Auténoma de La Rioja de conformidad con lo establecido en
su Estatuto de Autonomia, aprobado por Ley Organica 3/1994, de 24 de
marzo de 1994 y Ley Organica 2/1999, de 7 de enero de 1999, tiene atribuida
competencia exclusiva en materia de Asistencia Social y Servicios Sociales
y, en los tramites que establezcan las leyes y las normas reglamentarias
que en desarrollo de su legislacion dicte el Estado, la funcién ejecutiva
en materia de gestion de las prestaciones y servicios sociales del sistema
de la Seguridad Social, IMSERSO (articulo 33.5).

Que ambas partes se reconocen competencia y capacidad juridica sufi-
ciente, y de acuerdo con lo establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comin, desean formalizar un Convenio
de colaboracion que tiene como finalidad regular la mutua cooperacién
en el proyecto de creacién y mantenimiento de la base estatal de personas
con minusvalia.

CLAUSULAS

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racion entre el Instituto de Migraciones y Servicios Sociales (IMSERSO)
y el Departamento de Servicios Sociales la Comunidad Auténoma de La
Rioja, para la integracion de la informaciéon contenida en los archivos
de los Centros Base pertenecientes a la Comunidad en la Base de Datos
Estatal de personas con minusvalia.

Segunda.—Que la Comunidad Auténoma de La Rioja a través de la
Consejeria de Salud y Servicios Sociales, se compromete ha enviar los
datos conforme a la estructura de la base de datos que se adjunta como
anexo I a 31 de diciembre de cada ano, y remitir a la Consejeria Técnica
de la Subdireccion General del Plan de Accién y Programas para Personas
con Discapacidad del IMSERSO la totalidad de los registros correspon-
dientes a las valoraciones de situaciones de minusvalia. La Consejeria
Técnica realizara la depuracion de errores y almacenara los datos en un
archivo general. Los errores detectados seran comunicados a la comunidad
para su posterior correccion.

Tercera.—El IMSERSO a través de la Consejeria Técnica facilitara la
estructura de los ficheros de la Base de Datos, comprometiéndose, a través
del personal perteneciente dicha Consejeria Técnica, a colaborar con el
personal responsable de la gestion de los Centros Base pertenecientes
a la Comunidad Auténoma de La Rioja.

Cuarta.—El IMSERSO custodiara los datos recibidos del Departamento
de Servicios Sociales y podra llevar a cabo la explotacion estadistica de
los mismos, proporcionando la informaciéon que le sea solicitada de los
datos a nivel nacional.

Quinta.—En ningun caso se efectuard intercambio de informacién sobre
personas concretas. El archivo remitido a la Consejeria Técnica contendra,
como unico dato de identificacién el nimero del documento nacional de
identidad, y el nimero de expediente a efectos de localizacion para la
rectificacion de los posibles errores detectados en el proceso de depuracion
una vez depurado el archivo, el nimero de documento nacional de iden-
tidad sera sustituido por un nimero de orden

Sexta.—El IMSERSO y el Departamento responsable de Servicios Socia-
les de la Comunidad Auténoma de La Rioja se comprometen a continuar
la cooperacion técnica para el mantenimiento del control de calidad de
las bases de datos. A este efecto se constituird una Comisién de Segui-

miento, formada por profesionales de la Consejeria Técnica del IMSERSO
y los que designe el Departamento de Servicios Sociales, encargada de
detectar y corregir los posibles errores en las futuras codificaciones y
grabaciones de los expedientes de valoracion, asi como de resolver los
problemas de interpretaciéon y cumplimiento que puedan plantearse en
la ejecucion del presente Convenio.

Séptima.—El presente Acuerdo entrara en vigor en el momento de su
firma siendo su vigencia indefinida si bien podra denunciarse por mutuo
acuerdo de las partes interesadas con una antelacién minima de tres meses.

Octava.—Sera causa de resolucion del presente Convenio el incumpli-
miento por las partes intervinientes de las obligaciones contenidas en
sus clausulas. En tal caso las actuaciones realizadas hasta el momento
de la extincion quedaran paralizadas.

Novena.—El presente Convenio de colaboracion esta excluido de la
Ley 13/95, de 18 de mayo, de Contratos de las Administraciones Publicas
articulo 3 c), sin perjuicio de que le sean de aplicaciéon los principios
de la misma para resolver las dudas y lagunas que pudieran plantearse.

Décima.—La Jurisdiccion Contencioso-Administrativa con sede en
Madrid, serd la competente para resolver cuestiones litigiosas que pudieran
suscitarse entre las partes en el desarrollo del presente Acuerdo.

Y en prueba de conformidad, las partes, firman el presente Acuerdo
por triplicado ejemplar y a un solo efecto en el lugar y fecha arriba sena-
lados.—Por el IMSERSO, el Director general, Alberto Galerén de Miguel.—Por
la Comunidad Auténoma, el Consejero de Salud y Servicios Sociales, Felipe
Ruiz y Fernandez de Pinedo.

14718 RESOLUCION de 5 de jutio de 2001, de la Secretaria General
Técnica, por la que se da publicidad al Convenio de cola-
boracion entre la Consejeria de Bienestar Social de la
Comunidad Autonoma de las Illes Balears y el Instituto
de Migraciones y Servicios Sociales (IMSERSO), para la
construccion de un centro de atencion especializada a
grandes discapacitados fisicos.

Suscrito el Convenio de colaboracion entre el Instituto de Migraciones
y Servicios Sociales (IMSERSO), la Comunidad Auténoma de las Illes
Balears, para la construcciéon de un centro de atencioén especializada a
grandes discapacitados fisicos, y en cumplimiento de lo dispuesto en el
punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado»
del citado Convenio, que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 5 de julio de 2001.—El Secretario general técnico, Luis Mar-
tinez-Sicluna Sepulveda.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre la Consejeria de Bienestar Social de

la Comunidad Auténoma de las Illes Balears y el Instituto de Migraciones

y Servicios Sociales (IMSERSO) para la construccion de un centro de
atencion especializada a grandes discapacitados fisicos

En Madrid, 13 de junio de 2001.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo senor don Alberto Galerén de Miguel, Direc-
tor general del IMSERSO, nombrado por Real Decreto 872/2000, de 19
de mayo y en virtud de la competencia atribuida en el articulo 6.1 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comuin, modi-
ficada por la Ley 4/1999.

De otra parte, la honorable sefiora dofia Fernanda Caro Blanco, Con-
sejera de Bienestar Social del Gobierno de la Comunidad Auténoma de
las Illes Balears, en virtud de nombramiento por Orden del Presidente
de la Comunidad Auténoma de las Illes Balears, de 16 de marzo de 2000,
de nombramiento de miembros del Gobierno de la Comunidad Auténoma
de las Illes Balears.

EXPONEN
I

El IMSERSO, anteriormente, Instituto Nacional de Servicios Sociales
(INSERSO), es la entidad gestora de la Seguridad Social, adscrita al Minis-



